
Una collezione che esplora l’estetica del vetro, fra particolari esclusivi e un’ampia varietà di tinte cromatiche. 
Majestic propone una visione dell’ambiente bagno definita dalle superfici in vetro riflettente, che amplificano 
lo spazio, abbinata a dettagli fortemente caratterizzanti come la lavorazione a bisello di ante e top, le maniglie 
a pomolo, i piedini in acciaio e oro che completano ogni elemento della collezione. Dalle basi lavabo alle 
colonne, fino alle vasche: una coerenza di stile che recupera segni appartenenti alla memoria, rendendoli 
contemporanei attraverso un’interpretazione formale rigorosa. Con una scelta di 27 vetri laccati e due finiture 
specchio, a cui si aggiunge l’esclusiva finitura alligator che abbina il vetro all’ecopelle, la collezione Majestic è 
in grado di dare forma a soluzioni coordinate sempre più uniche e originali. 

A collection that explores the aesthetics of glass, including exclusive details and a wide variety of color shades. 
Majestic presents a rendering of bathroom decor defined by the reflecting glass surfaces, which magnify 
available spaces, combined with highly characteristic details such as the machine bevelling of tops and doors, 
doorknobs, as well as steel and gold feet that lend the finishing touches to each element in the collection. From 
washbasin units to columns, and onto bathtubs: a consistency of style that reclaims signs belonging to the 
realm of memory, making them contemporary once again by way of a rigorous formal interpretation. With a 
choice of 27 lacquered glass colors and 2 finishes for mirrors, along with the newly added Alligator a unique 
finish that binds glass and artificial leather together, the Majestic collection deftly gives shape to ever more 
original coordinated solutions.

Une collection qui explore l’esthétique du verre, entre des détails exclusifs et une grande variété de teintes 
chromatiques. Majestic propose une vision de la salle de bain définie par les superficies en verre réfléchissant, 
qui élargissent l’espace, associée à des détails très caractérisants comme la production en biseautage des portes 
et des plans, les poignées à pommeau et les pieds en acier et or complétant chaque élément de la collection. Des 
bases des lavabos jusqu’aux colonnes, en passant par les baignoires: une cohérence de styles qui récupèrent des 
lignes appartenant à la mémoire, en les rendant contemporaines à travers une interprétation formelle 
rigoureuse. Avec un choix de 27 verres laqués et de deux finitions de miroir, auxquelles s’ajoute la finition 
exclusive alligator qui associe le verre au cuir synthétique, la collection Majestic est en mesure de donner 
forme à des solutions coordonnées de plus en plus uniques et originales. 

Коллекция, исследующая эстетику стекла, соединяющая в себе эксклюзивные детали и огромное 
разнообразие хроматических тональностей. Majestic предлагает свое видение помещения ванной 
комнаты, с поверхностями из отражающего стекла, зрительно увеличивающего пространство, в 
сочетании с характерными деталями, типа скошенных краев створок и столешницы, круглых ручек, 
стальных и золотых ножек, дополняющих каждый элемент коллекции. От основания раковины до 
колонн, до ванн: единство стиля, вбирающего в себя традиционные элементы, и преподносящего их в 
современном ключе, со строгими формами. Majestic предлагает выбор из 27 лакированных стекол и 
двух зеркальных отделок, к которым добавляется эксклюзивная отделка alligator, сочетающая стекло и 
экологическую кожу. Эта коллекция способна предложить уникальные и оригинальные комбинации. 

design by Samuele Mazza, Alessandro La Spada
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Base portalavabo vetro extrachiaro mandorla bordo bisellato. Profilo top e piedini finitura oro. Lavabo Nizza 
88 ceramica, esterno oro. Specchio Ginevra cornice vetro extrachiaro mandorla profilo finitura oro. Tessuto 
da parati ravenna visone. | Unit for washbasin extralight glass mandorla bevelled edge. Profile top and feet in 
gold finish. Washbasin mod. Nizza ceramic, gold outside. Mirror Ginevra cornice extralight glass mandorla 
profile in gold finish. Wall-covering fabric ravenna visone. | Base porte-lavabo verre extra clair mandorla bord 
biseauté. Profil plan et pieds finition or. Lavabo Nizza céramique, extérieur or. Miroir Ginevra cadre verre 
extra clair mandorla profil finition or. Tissu tapisserie ravenna visone. | Основание раковины из стекла 
extrachiaro mandorla со скошенным краем. Профиль столешницы и ножки с золотой отделкой. 
Раковина Nizza из керамики, наружная часть золото. Зеркало Ginevra, рама из стекла extrachiaro 
mandorla, профиль с золотой отделкой. Настенная обойная ткань ravenna visone.
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Sopra: specchio Ginevra cornice vetro extrachiaro mandorla profilo finitura oro. A destra: base portalavabo 
vetro extrachiaro mandorla bordo bisellato, interno cassetti laccato e sponde acciaio. Profilo top e maniglie 
Majestic finitura oro. Dimensioni base: L 180 P 54,4 H 48 | Above: mirror mod. Ginevra frame extralight glass 
mandorla, profile gold finish. Right: unit for washbasin extralight glass mandorla bevelled edge, drawers inside 
laquered and steel sides. Profile top and handles mod. Majestic gold finish. Unit measurements: W 180 D 54,4 
H 48 | Au-dessus: miroir Ginevra cadre verre extra clair mandorla profil finition or. A droite: version base porte-
lavabo verre extra clair mandorla bord biseauté, tiroirs intérieur laqué et bords acier. Profil plan et poignées 
Majestic finition or. Dimensions base: L 180 P 54,4 H 48 | Вверху: зеркало Ginevra, рама из стекла extrachiaro 
mandorla, профиль с золотой отделкой. Справа: модель основание раковины из стекла extrachiaro 
mandorla со скошенным краем, ящики с внутренним лакированием laccato и бортики из стали. Профиль 
столешницы и ручки Majestic с золотой отделкой. Размеры основания: Дл. 180 Гл. 54,4 В. 48
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Vasca Avignone 205 rivestimento vetro extrachiaro mandorla bordo bisellato, bordo top e piedini finitura 
oro. Dimensioni: L 205,5 P 105,5 H 55,5 | Bathtub mod. Avignone 205 coating extralight glass mandorla 
bevelled edge, bathtub rim and feet gold finish. Measurements: W 205,5 D 105,5 H 55,5 | Baignoire Avignone 
205 revêtement verre extra clair mandorla bord biseauté, bord plan et pieds finitions or. Dimensions: L 205,5 
P 105,5 H 55,5 | Ванна Avignone 205 с покрытием из стекла extrachiaro mandorla со скошенным краем, 
борт столешницы и ножки с золотой отделкой. Размеры: Дл. 205,5 Гл. 105,5 В. 55,5
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Base portalavabo vetro extrachiaro alligator gold bordo bisellato, profilo top e piedini acciaio lucido. Lavabi 
Nizza 68 ceramica, esterno platino. Specchio Ginevra cornice vetro extrachiaro alligator gold profilo acciaio. 
Unit for washbasin extralight glass alligator gold bevelled edge, profile top and feet polished steel. Washbasins 
mod. Nizza 68 ceramic, platinum outside. Mirror mod. Ginevra frame extralight glass alligator gold steel 
profile. | Base porte-lavabo verre extra clair alligator gold bord biseauté, profil plan et pieds acier brillant. 
Lavabos Nizza 68 céramique, extérieur platine. Miroir Ginevra cadre verre extra clair alligator gold profil 
acier. | Основание раковины из стекла extrachiaro alligator gold со скошенным краем, профиль 
столешницы и ножки из полираванной стали. Раковины Nizza 68 из керамики, наружная часть 
платина. Зеркало Ginevra, рама из стекла extrachiaro alligator gold, стальной профиль. 
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A sinistra: lavabi Nizza 68 in ceramica, esterno platino. Sistema di deflusso dell’acqua dal fondo del lavabo 
senza fori a vista. Sopra: profilo top e maniglia Majestic finitura acciaio. Dimensioni base: L 216 P 54,4 H 48 
Left: washbasins mod. Nizza 68 ceramic, platinum outside. Water outlet system at the bottom of washbasin 
without visible hole markings. Above: profile top and handle mod. Majestic steel finish. Unit measurements: 
W 216 D 54,4 H 48 | A gauche: lavabos Nizza 68 en céramique, extérieur platine. Système d’écoulement de 
l’eau du fond du lavabo sans trous visibles. Au-dessus: profil plan et poignée Majestic finition acier. Dimensions 
base: L 216 P 54,4 H 48 | Слева: раковина Nizza 68 из керамики, наружная часть платина. Система стока 
воды со дна раковины без видимых отверстий. Вверху: профиль столешницы и ручки Majestic со 
стальной отделкой. Размеры основания: Дл. 216 Гл. 54,4 В. 48
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Vasca Avignone 215 rivestimento vetro extrachiaro alligator gold bordo bisellato, bordo top e piedini 
acciaio lucido. Dimensioni: L 215,5 P 130,5 H 59,5 | Bathtub mod.Avignone 215 coating extralight glass 
alligator gold bevelled edge, bathrub rim and feet polished steel. Measurements: W 215,5 D 130,5 H 59,5 
Baignoire Avignone 215 revêtement verre extra clair alligator gold bord biseauté, bord plan et pieds acier 
brillant. Dimensions: L 215,5 P 130,5 H 59,5 | Ванна Avignone 215 с покрытием из стекла extrachiaro 
alligator gold со скошенным краем, борт столешницы и ножки из полираванной стали. Размеры: Дл. 
215,5 Гл. 130,5 В. 59,5
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Base portalavabo specchio bronzo acidato bordo bisellato, profilo top e piedini acciaio lucido. Top specchio 
bronzo con bordo bisellato. Lavabo Nizza 88 ceramica, esterno platino. Specchio Ginevra cornice bronzo 
acidato profilo acciaio. Dimensioni base: L 180 P 54,4 H 48 | Unit for washbasin. Mirror etched bronze 
bevelled edge, profile top and feet polished steel. Mirror Top bronze with bevelled edge. Washbasin mod. 
Nizza 88 ceramic, platinum outside. Mirror mod. Ginevra etched bronze frame, steel profile. Unit 
measurements: W 180 D 54,4 H 48 | Base porte-lavabo miroir bronzo acidifié bord biseauté, profil plan et 
pieds acier brillant. Plan miroir bronzo avec bord biseauté. Lavabo Nizza 88 céramique, extérieur platine. 
Miroir Ginevra cadre bronzo acidifié profil acier. Dimensions base: L 180 P 54,4 H 48 | Основание раковины 
с отделкой specchio bronzo acidato со скошенным краем, профиль столешницы и ножки из 
полираванной стали. Столешница с отделкой specchio bronzo со скошенным бортом. Раковина Nizza 
88 из керамики, наружная часть платина. Зеркало Ginevra, рама bronzo acidato, стальной профиль. 
Размеры основания: Дл. 180 Гл. 54,4 В. 48
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Vasca Avignone 205 rivestimento specchio bronzo acidato bordo bisellato, top specchio bronzo acidato 
bordo bisellato, bordo top e piedini acciaio lucido. Dimensioni: L 205,5 P 105,5 H 55,5 | Bathtub mod. 
Avignone 205 mirror coating etched bronze bevelled edge, mirror top etched bronze bevelled edge, edge top 
and feel polished steel. Measurements: W 205,5 D 105,5 H 55,5 | Baignoire Avignone 205 revêtement miroir 
bronzo acidifié bord biseauté, plan miroir bronzo acidifié bord biseauté, bord plan et pieds acier brillant. 
Dimensions: L 205,5 P 105,5 H 55,5 | Ванна Avignone 205 с покрытием specchio bronzo acidato со 
скошенным краем, столешница specchio bronzo acidato со скошенным краем, борт столешницы и 
ножки из полираванной стали. Размеры: Дл. 205,5 Гл. 105,5 В. 55,5
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Basi portalavabo e colonne con frontali vetro extrachiaro zaffiro bordo bisellato, profilo top e piedini acciaio 
lucido. Lavabo Lione ceramica. Specchio Ginevra cornice vetro zaffiro bordo bisellato profilo acciaio. | Units 
for washbasins and columns with fronts extralight glass zaffiro bevelled edge, profile top and feet polished 
steel. Washbasins mod. Lione ceramic. Mirror mod. Ginevra frame glass zaffiro bevelled edge steel profile. 
Bases porte-lavabo et colonnes avec faces verre extra clair zaffiro bord biseauté, profil plan et pieds acier 
brillant. Lavabos Lione céramique. Miroir Ginevra cadre verre zaffiro bord biseauté profil acier. | Основание 
раковины и колонны с передней частью стекло extrachiaro zaffiro со скошенным краем, профиль 
столешницы и ножки из полираванной стали. Раковины Lione керамика. Зеркало Ginevra, рама из 
стекла zaffiro со скошенным краем, стальной профиль.
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Dettagli degli elementi in vetro extrachiaro zaffiro bordo bisellato. Maniglie Majestic e profilo top acciaio 
lucido. Dimensioni base singola: L 90 P 54,4 H 48 | Details of elements in extralight glass zaffiro bevelled edge. 
Handles mod. Majestic and profile top polished steel. Single unit measurements: W 90 D 54,4 H 48 
Détails des éléments en verre extra clair zaffiro bord biseauté. Poignées Majestic et profil plan acier brillant. 
Dimensions base individuelle: L 90 P 54,4 H 48 | Детали элементов из стекла extrachiaro zaffiro со 
скошенным краем. Профиль столешницы и ручка Majestic из полираванной стали. Размеры одинарного 
основания: Дл. 90 Гл. 54,4 В. 48
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Base portalavabo vetro extrachiaro nero bordo bisellato, profilo top e piedini acciaio cromo nero. Lavabo 
Nizza 88 ceramica, esterno platino. Specchio Ginevra cornice vetro extrachiaro nero bordo bisellato profilo 
acciaio cromo nero. Dimensioni base: L 180 P 54,4 H 48 | Unit for washbasin extralight glass nero bevelled 
edge, profile top and feet in black chrome steel. Washbasin mod. Nizza 88 ceramic, platinum outside. Mirror 
mod. Ginevra frame extralight glass nero bevelled edge black chrome profile. Unit measurements: W 180 D 
54,4 H 48 | Base porte-lavabo verre extra clair nero bord biseauté, profil plan et pieds acier chrome noir. Lavabo 
Nizza 88 céramique, extérieur platine. Miroir Ginevra cadre verre extra clair nero bord biseauté profil acier 
chrome noir. Dimensions base: L 180 P 54,4 H 48 | Основание раковины из стекла extrachiaro nero со 
скошенным краем, профиль столешницы и ножки из стали черного хрома. Раковина Nizza 88 из 
керамики, наружная часть платина. Зеркало Ginevra, рама из стекла extrachiaro nero со скошенным 
краем, профиль из стали черного хрома. Размеры основания: Дл. 180 Гл. 54,4 В. 48
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Vasca Avignone 205 rivestimento vetro extrachiaro nero bordo bisellato, bordo top e piedini acciaio cromo 
nero. Dimensioni: L 205,5 P 105,5 H 55,5. Pareti imbottite capitonnè tessuto grigio. | Bathtub mod.Avignone 
205 coating extralight glass nero bevelled edge, bathtub rim and feet in black chrome steel. Measurements: W 
205,5 D 105,5 H 55,5. Upholstered walls capitonnè fabric grigio. | Baignoire Avignone 205 revêtement verre 
extra clair nero bord biseauté, bord plan et pieds acier chrome noir. Dimensions: L 205,5 P 105,5 H 55,5. Parois 
rembourrées capitonné tissu grigio. | Ванна Avignone 205 с покрытием из стекла extrachiaro nero со 
скошенным краем, борт столешницы и ножки из стали черного хрома. Размеры: Дл. 205,5 Гл. 105,5 В. 
55,5. Стеганые тканые обои серого цвета capitonnè grigio. 
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